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बरितमाई यरीहो के सड़क के �कनारे बैठल एगो आधंर  
अदमी हलक। उ भीख मागते हलक। जखनी दयालु लोगबन 
उधर से जा हलन त ओकरा एगो िस�ा चाह ेकुच्छो खाय 
लागी द ेहलन। बरितमाई काम न कर सकऽ हलन, काहके� उ 
आंधर हलक। उ खाली भीखे मांग सकऽ हलक। 

1 2



अपन व� के एक तरफ फ� क के, बरितमाई 
उठलक आउर यीशु भीर अईलक। 

बरितमाई के यीशु भीर 
प�चेँ ला हलक। बा�क 
लोगबन हट न रहल 
हल। “अस्स्स्सस!” 
�खनी कहलन आउर 
उ ओकरा शांत रह ेके
चेतौनी तक दलेन। 

बरितमाई काह ेिचल्लाईलक? “यीशु दाऊद के संतान, हमरा 
पर दया करऽ!” उ काह ेस�चलक �क यीशु ओकर मदत कर

सकऽ हथन? सायद उ सुनलक 
हल, �क कइसे यीशु दसूरा के 
चंगा करलन हल। �आँ पर 
कुच्छ आंधर, कुच्छ अपंग, 
कुछ ग�गा, आउर कुछ बिहरा 
हलक, जइसन ओ� हलक। 
“दाऊद क� संतान, हमरा पर 
दाया करऽ बरितमाई �फन
कस के िचल्लईलक।” ओकर 
अवाज एगो आसा के साथ
गुंिजत हल। 

बा�क बरितमाई अब चुप न हलन। उ
और कस के िचल्लाय लगलन। अचानक 
यीशु �क गेलन! सुनलन! आउर आंधर 
आदमी के अपना भीर लाबे लागी
कहलन! लोगबन बरितमाई के कहलन, 
“खुश रहऽ” उठऽ उ 
तोर बोलौले हथुन। 

बरितमाई के एगो बात 
के िवस्वास हलक। जदी 
ओकर अबही मदत न 
िमलतई, त ओकरा 
आउर मोका किहयो न
िमल सकऽ ह।े सायद 
यीशु �फनो उ रस्ता से 
किहयो न आ सकऽ 
हलन। 

एक �दन राजमागर् पर भीड़ हलक। बरितमाई ढेर मानी गोड़ 
के चले के आवाज सुनलक। कुछ तो ज�र बात हल। जिल्दये 
आंधर आदमी जान गेलक �क �आँ का होिबत हलक। 
नासरत के यीशु शहर म� हलन। भीड़ के भीड़ यीशु के दखेे 
आउर उनखा सुने लागी जामा हो गेलन।
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सभे लोगबन, जखनी एकरा
दखेलन, परमे�र के स्तिुत 
कैलन। एक बार �फन से, उ
परमे�र के बेटा के अद्भुत 
शि� के दखेलन हल। यीशु 
एगो गरीब आंधर िभखारी 
के रोशनी दलेन हल। 

तऽ यीशु बरितमाई से कहलन, “अपन रोशनी ले लऽ, तोहर 
िव�ास तोरा चंगा कैलक ह।े”

न, आंधर बरितमाई सोना या ब�ढ़या कपड़ा 
यीशु से न मंगलक। तूं अपने जानऽ ह 

�क उ का मांगे 
ला चािहत होत। 

तुरंते उ अपन रोशनी �ा� 
कैलक, उ कहते रहलक �क 
“परमे�र अद्भुत 
हथन!” उ हमरा 
चंगा कैलन ह े
ई बरितमाई 
लागी एगो 
अद्भुत घड़ी 
हलक। 

�भु हमरा हमर “अपन रोशनी दऽ” बरितमाई दखेल
चािहत हलक। उ पेड़बन आउर �चंरैयन आउर परमे�र के 
बनाबल सभे सुंदरता के दखेे ला चािहत हलक। उ एही 
लागी दखेे लागी चािहत हलक, �क उ खुद के दखेभाल कर 
सकई आउर िभखारी न रहई।

यीशु पुछलन, “हमरा से तूं का चाहऽ हऽ �क हम तोरा लागी 
क�ँ?” तोहर जबाब का ह�? का तूं ढेर मानी पैसा चाह े
ब�ढ़या कपड़ा मांगतऽ बरितमाई का चाहऽ हलक? 
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দ্য এন্ড

এই বাইবেলের গল্প আমাদেরকে আমাদের বিস্ময়কর ঈশ্বর সম্পর্কে বলে 
যিনি আমাদের তৈরি করেছেন এবং যিনি চান আপনি তাঁকে জানুন।

ঈশ্বর জানেন আমরা খারাপ কাজ করেছি, যাকে তিনি পাপ বলেছেন। পাপের 
শাস্তি মৃত্যু, কিন্তু ঈশ্বর আপনাকে এত ভালোবাসেন তিনি তাঁর একমাত্র 

পুত্র, যীশুকে ক্রুশে মরতে এবং আপনার পাপের জন্য শাস্তি পেতে 
পাঠিয়েছেন। তারপর যীশু আবার জীবিত হয়ে স্বর্গে চলে গেলেন! আপনি যদি 
যীশুতে বিশ্বাস করেন এবং তাঁর কাছে আপনার পাপের কষ্মা চান, তিনি তা 

করবেন! তিনি আসবেন এবং এখন আপনার মধ্যে বাস করবেন, এবং আপনি 
চিরকাল তাঁর সাথে বসবাস করবেন।

যদি আপনি বিশ্বাস করেন যে এটি সত্য, তাহলে ঈশ্বরকে বলুন:
প্রিয় যীশু, আমি বিশ্বাস করি যে আপনি ঈশ্বর, এবং আমার পাপের জন্য 
মরতে একজন মানুষ হয়েছিলেন, এবং এখন আপনি আবার জীবিত হয়েছেন। 
দয়া করে আমার জীবনে আসুন এবং আমার পাপ ক্ষমা করুন, যাতে আমি 

এখন নতুন জীবন পেতে পারি, এবং একদিন চিরকাল আপনার সাথে থাকতে 
পারি। আমাকে আপনার আনুগত্য করতে এবং আপনার সন্তান হিসাবে 

আপনার জন্য বাঁচতে সাহায্য করুন। আমীন।

বাইবেল পড়ুন এবং প্রতিদিন ঈশ্বরের সাথে কথা বলুন! জন 3:16
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ঈশ্বরের বাক্য, বাইবেল থেকে একটি গলপ্,

পাওয়া যায়
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“তোমার শব্দের প্রবেশদ্বার আলো দেয়।” 
গীতসংহিতা 119:130 15 16
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